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Piloto / Driver: Campeonato / Championship: Nº  Competição 

Competition Nº 

Esta ficha é válida para o campeonato indicado e fica na 

posse do Delegado Técnico. Qualquer modificação deve ser 

comunicada ao Delegado técnico FPAK. 

This form will be valid for the mentioned championship and 

must be kept by the Technical Delegate. Any modification 

should be amnounced to the FPAK Technical Delegate. 

Navegador / Co-Driver:  Prova / Event: 

 

Cintos de segurança / Harnesses (LT nº 24 and 57) 

  

Nº Homologação /  Homologation Nº 

1 B       / SH        _______.________ 

2 B       / SH        _______.________ 

3 B       / SH        _______.________ 
 

Marca-Modelo / Make-Model 

 

 

 
 

Validade/Validity 

 

 

 

FIA 8853-98 / 8854-98 FIA 8853-2016 

  

        

Extintores / Extinguishers (LT nº 16 and 52) 

 

Nº Homologação /  Homologation Nº 

1 ME       / EX        _______.________ 

2 ME       / EX        _______.________ 

3 ME       / EX        _______.________ 
 

Marca-Modelo / Make-Model 

 

 

 
 

Validade/Validity 

 

 

 
 

Tipo sistema/System type 

 

 

 

FIA 8865-2015 

 

        

Bancos / Seats (LT nº 12,40 and 91) 

 

Nº Homologação /  Homologation Nº 

1 CS       / AS        _______.________ 

2 CS       / AS        _______.________ 

3 CS       / AS        _______.________ 
 

Marca-Modelo / Make-Model 

 

 

 
 

Validade/Validity 

 

 

 

FIA8855-2021 FIA8855-1999 

  

 

Depósito Combustivel / Fuel Cell (LT nº 1) 

 

 

Norma FIA/FIA Standard 

1  

2  
 

 

NºSérie/Serial Nº 

 

 
 

Nº Homologação  

Homologation Nº 

 

 
 

 

Validade/Validity 

 

 
 

Selo FIA Nº 

FIA Sticker Nº 

 

 

 

 

Armadura de Segurança / Safety Cage – Art.253 / 259 / 283 Anexo/Appendix J  

 

Nº Homologação 

Homologation Nº 

 
 

VO – Homologação/Pag.  

VO – Homologation/Page 

 
 

Desenho – Art. Anexo J 

Drawing – Art. Appendix J 

 
 

Armadura Segurança Nº 

Safety Cage Nº 

 
 

Fabricante 

Manufacturer 

 
 

Selo FIA Nº 

FIA Sticker Nº 

 

 

- Com esta assinatura, o assinante dá a sua palavra que todas as informações e declarações prestadas neste documento são verdadeiras e completamente corretas. Declara que todo o 

EQUIPAMENTO DE SEGURANÇA mencionado ESTÁ EM TOTAL CONFORMIDADE com  o disposto no CÓDIGO DESPORTIVO INTERNACIONAL E SEUS ANEXOS  e com toda a regulamentação 

aplicável a este campeonato. 

- By his signature, the undersigned gives his word that all of the declarations and statements made by him in the present form are true and complete. He declares that ALL THE SAFETY 

EQUIPMENT mentioned in this form IS IN COMPLETE CONFORMITY WITH the provisions of THE INTERNATIONAL SPORTING CODE AND ITS APPENDICES, and with the whole of the 

regulations applicable to the championship. 

- A equipa de comissários técnicos poderá verificar a veracidade deste documento em qualquer momento da prova. Em caso de não conformidade a penalização será a exclusão. 

The scrutineering team will be able to verify the veracity of this document at any time during the event. In case of non conformity, the penalty will be exclusion. 

 

Assina como “lido e aceite” pelo piloto ou representante / Signature with "Read and Approved" of competitor or representative : 

 

Prova /Event 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Data-hora / Time-Date 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Assinatura / Signature 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Car - Safety Equipment Form 

Boletim de Equipamentos de Segurança - Viaturas 2025 


